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#ST# Bundesratsbeschluß
betreffend

den Verkauf gebrannter Wasser durch die Alkohol-
verwaltung.

(Vom 30. Oktober 1 900.)

De r s c h w e i z e r i s c h e B u n d e s r a t ,

in Ausführung von Art. 12 und 13 des Bundesgesetzes über
gehrannte Wasser vom 29. Juni 1900;

in Abänderung seiner Beschlüsse vom 30. Dezember 1890
und vom 27. Dezember 1899;

auf den Antrag seines Finanz- und Zolldepartements,

b e s c h l i e ß t :

Art. 1. Vom 1. November 1900 an werden die von der
Alkoholverwaltung gelieferten gebrannten Wasser zu nachver-
zeichneten Preisen abgegeben :

I. Zum Trinkgebrauch

Weinspri Fr. 175 per 100 kg. netto 95 %
Kahlbaumsprit „ 175 „ 100 „ „ 95 ,,
Primasprit „ 173 „ 100 „ „ 95 „
Feinsprit „ 170 „ 100 „ „ 95
Kartoffelrohspiritus . . . . ., 170 „ 100 ,, „ 95 „

II. Zu technischen oder Haushaltungszwecken.
Absolut denaturierter Sprit

(Brennsprit) . . . . Fr. 50. — por 100 kg. netto 93%
Relativ zu denaturierender

Feinsprit „ 48. 50 „ 100 „ „ 95 „
Relativ zu denaturierender

Sekundasprit . . . . 47. — ,, 100 „ „ 95 ^
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Art. 2. Der Preis anderer zur relativen Denaturierung be-
stimmter Sorten wird von der Alkoholverwaltung nach Maßgabe
der bestehenden Preisdifferenzen festgestellt.

Art. 3. Das Finanz- und Zolldepartement ist mit der Aus-
führung dieses Beschlusses beauftragt.

B e r n , den 30. Oktober 1900.

Im Namen des Schweiz. Bundesrates,
D e r B u n d e s p r ä s i d e n t :

Häuser.
Der Kanzler der Eidgenossenschaft:

Bingier.



Schweizerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften

Archives fédérales suisses, Publications officielles numérisées

Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali digitali

Bundesratsbeschluß betreffend den Verkauf gebrannter Wasser durch die

Alkoholverwaltung. (Vom 30. Oktober 1900.)

In Bundesblatt
Dans Feuille fédérale
In Foglio federale

Jahr 1900
Année

Anno

Band 4
Volume

Volume

Heft 44
Cahier

Numero

Geschäftsnummer ---
Numéro d'affaire

Numero dell'oggetto

Datum 31.10.1900
Date

Data

Seite 190-191
Page

Pagina

Ref. No 10 019 382

Das Dokument wurde durch das Schweizerische Bundesarchiv digitalisiert.

Le document a été digitalisé par les. Archives Fédérales Suisses.

Il documento è stato digitalizzato dell'Archivio federale svizzero.


